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DIL PRVNI



I. KAPITOLA

Vv niZ neznamy kapitan na neznamé
lodi hleda v neznamém mo¥i neznamy
ostrov

ano 9. zari 1831, asi k paté hoding, opustil kapitan svou
kabinu a vystoupil na palubu.

Slunce se jiz vynofovalo na vychodég, nebo Iépe feceno, jeho
odraz vynikal nad spodni vrstvu atmosféry, kdezto jeho stfed
se dosud ukryval pod obzorem. Dlouha svételna zéplava zlatila
moftsky povrch, jemné zvinény lehkym kolébanim mote. Zdvi-
hal se ranni vanek.

Po tiché noci se mohl ocekavat velmi krasny den, jeden
z téch zafijovych dnt, jimiz byva oblazeno mirné podnebi pii
sklonku horkého obdobi.

Kapitan prilozil dalekohled k pravému oku, naptl se otocil
a ridil objektiv po obvodu, kde obloha splyvala s mofem.

Odlozil dalekohled a pfibliZil se ke kormidelnikovi — star-
ci s jezatou bradou, jehoz bodavy pohled ostie vynikal zpod
mhouficich se vicek.

,,Kdy jsi nastoupil straz?** zeptal se ho.

,0 ¢tvrté hoding, pane kapitane.*

Muzi spolu hovotili dost neohrabanou feci, které¢ by zadny
Evropan — Angli¢an, Francouz, Némec nebo ¢len jiné narodnosti
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nerozumél, pokud jesté nenavstivil pobiezi Levanty. Byla to ja-
kasi turecka hantyrka smiSena se syrskou.

,,Neni nic nového?*

,,Nic, pane kapitane.*

,,A az dosud Zzadna lod’ v dohledu?*

wJakysi velky trojstéznik, ktery se s vétrem blizil piimo
k nam; prudce jsem se otocil na bok, abych se dostal od korabu
pokud mozno nejdal.

,»ME¢l jsi dobry napad. A ted?*

Kapitan tékal velmi pozorné dalekohledem po obzoru.

,,Obratit,” zvolal pak silnym hlasem.

Namotnici se chopili dila. Kormidelni rahno bylo spusténo,
lana trojhranné plachty na §ikmém ptfednim rahné byla povo-
lena a zaroven byla natazena brigova plachta. Lod’ se otocila
a pak se pustila severozapadnim smérem, kdyz byla pfitazena
lana na levém lodnim boku.

Byla to ¢tyftunova dvojstézni briga, obchodni lod’, ze kte-
ré udélali, s castenymi preménami, zabavni jachtu. Kapi-
tan mél pod svym velenim kuchafe a patnact muzii — muzstvo,
které stacilo na lodni prace, slozené ze statnych namotni-
ka, jejichz oblek — kratka kazajka, Cepice, Siroké spodky
a namotnické boty pfipominal namoinictvo z evropského
Orientu.

Tato lod’ neméla na lodnim S§titku ani vpfedu na zevnéj$im
okridli zadny néapis se svym ndzvem. Neméla zadnou vlajku.
Ostatné, aby se vyhnuli kazdému znameni pozdravu, tak vzdy,
kdykoliv hlidka ohlasila lod’, ménila briga sviij smér.

Byla to snad piratska lod’ — které se v této dob¢ a téchto kon-
¢inach objevovaly — a ktera se bala pronasledovani?... Nikoliv.
Marné byste hledali na jeji palubé zbran€ a také zadna lod’ s tak
malym poctem muzstva by se neodvazila podniknout takové
nebezpeci.



Byla to tedy podloudnicka lod’, paSujici podél pobiezi nebo
z jednoho ostrova na druhy? Ne, a ani nejchytfejsi celni ufednik,
kdyby navstivil jeji spodni ¢ast, rozhazel ndklad, rozvazal baliky,
prohlédl skiin€, by nenasel ani jediny kus zbozi, které by budilo
podezieni. A je tieba fici pravdu, Ze lod’ nenesla zadny naklad.
Jen potraviny, sudy vina a kofalky na nékolik let na dné podpa-
lubi. Vzadu pod palubou byly tfi sudy z dubovych duzin diklad-
né obité zelezem... Bylo je vidét, zbyly zde jako pfitéz — dobra
pritéz, ktera prospivala lodi, Ze mohla mit pevné napjaté plachty.

Snad by se nékdo mohl domnivat, ze tyto tfi sudy obsahova-
ly stfelny prach nebo jinou vybusnou latku.

Patrné neobsahovaly, nebot’ nebyla nutna obezietnost, kdyz
se vstupovalo do mistnosti, kde byly uschovany.
k této véci — o ticelu této lodi a pohnutkach, které nutily ménit jeji
smér, kdykoliv se bliZila cizi lod’, o pohybu a couvani, kterym
se uz celych ¢trnact mésict jeji plavba vyznacovala, o vodach,
v nichz nyni plula, chvilemi s plnymi plachtami, jindy se staze-
nymi, at’ uz jela vnitrozemskym motem, nebo po hladiné Sirého
oceanu. Za tohoto nevysvétlitelného tékani se vynofilo nekolik
pobriezi, avSak kapitan se jim vzdy co nejrychleji vyhnul. Bylo
zpozorovano nékolik ostrovi, ale rdznym stocenim kormidla je
minuli bez pov§imnuti. Kdybyste pohlédli do lodni knihy, po-
znali byste podivné zmény jeji cesty, které se nedaji vysvétlit ani
zménami véEtru, ani jevy na obloze. Byly tajemstvim mezi kapi-
tanem — asi Ctyficatnikem s rozjezenymi vlasy — a osobou hrdého
vzezieni, kterd se pravé objevila ve vchodu do kajuty.

,,Nic?* otazal se muz.

,»Nic, Vase Excellence...” znéla odpovéd.

Pokréeni ramenou, prozrazujici ¢aste¢nou rozmrzelost, ukon-
¢ilo rozmluvu skladajici se ze ¢tyf slov. Nebot’ osoba, kterou
kapitan oslovil timto vzneSenym titulem, sestoupila nazpét
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Za dvé hodiny nato mu byla prinesena snidané.
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po schodech a odesla do své kajuty pod palubou. Tam se roz-
lozila na pohovce a zdalo se, ze se oddala lhostejnosti. Ackoliv
leZela nehybné, jako by se spanek zmocnil cel€ jeji bytosti, pre-
ce jen nespala. Bylo snadné poznat, Ze je ponoifena do néjakych
mucivych myslenek.

Tomuto muzi bylo asi padesat let. Jeho vzneSena postava,
statna hlava s bohatymi vlasy, prokvétajicimi Sedinami, Siro-
ka brada, rozvétvujici se nad jeho prsy, ¢erné oci ozivené Zi-
vym pohledem, hrdy, ale zasmusily nebo spiSe rozladény vyraz
a dustojné chovani nasvédcovaly tomu, Ze tento ¢loveék pochazi
ze vzneeného rodu. Jeho od&v bylo t&7ké uréit. Siroky kaftan
hnédé barvy, na rukavech posity $ntirami, ozdobeny mnohoba-
revnymi cetkami, ho zahaloval od ramen az po paty. Hlava byla
pokryta zelenou Cepici s Cernym stiapcem.

Za dvé hodiny nato mu mlady sluha pfinesl snidani, kterou
polozil na pohyblivy stiill upevnény na podlaze kajuty, jiz po-
kryval tézky koberec s pestrymi kvéty. Chutné pfipravenych
jidel a vonné kavy ve dvou stiibrnych a jemné cizelovanych ¢i-
Sich, ze kterych se skladalo jeho menu, si sotva povsiml.

Nato byla vedle n¢j postavena dymka narghile, vypoustéjici
kolem sebe vonny kout; vzal do rtd mezi zuby jantarovou $pic¢-
ku, osliyjici svou bélosti, a znovu se oddal svému snéni upro-
stied pfijemného dymu latakie.

Tak uplynula ¢ast dne, mezitimco lod’ volné unasena vlnami
Sirého mote, pokracovala ve své neurcité jizde po hladin€ oceanu.

O ctvrté hodiné Jeho Excellence vstala, prosla se nékolik
krokii, postavila se pted pootevienym okénkem, obratila zra-
ky na obzor a pfiblizila se k jakymsi schodiim zakrytym kober-
covou sténou. Tyto schody, kdyZ se na né vstoupilo, oteviely
vchod do komory umisténé pod podlahou kajuty.

Zde byly uschovany tfi sudy seviené obruc¢emi, o kterych jiz
byla zminka. Jeho Excellence sklonéna nad schody, podrzela
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tuto polohu nékolik okamzikt, jako by ji zjev téchto sudi hyp-
notizoval. Pak se vzpiimila:

,Nikoliv... Zadné vahani!“ zaSeptala sama k sob€. ,,Nena-
jdu-li neznamy ostrov, kde bych je mohl v tajnosti zakopat,
bude lépe, kdyZ je dam vhodit do mofe.*

Zavtela schody, na které se opét spustila kobercova sténa;
zamifila ke schtidkiim kajuty a vystoupila na palubu.

Bylo jiz pét hodin odpoledne. Nenastala zddn4 zmeéna v po-
vétti. Obloha byla poseta jemnymi mracky. Lod’ byla nasled-
kem slabého vanku sklonéna upIné doptedu, s lany svinutymi
na levou stranu, vlekla za sebou klikatou vodni stopu tvofenou
rozmarem zvIlnéného mofe.

Jeho Excellence pomalu pielétla zrakem cely obzor ozna-
Covany stfelkou kompasu na pozadi jasného azuru. Z mista,
kde stal, bylo vidét zemi, vzdalenou asi ¢trnact az patnact mil.
AvSak na pfimocaré hranici oblohy a vody nevyvstavalo zadné
zvInéni pevniny.

Nyni k nému pfistoupil kapitan a byl pfivitan stale stejnou
nevyhnutelnou otazkou:

,»Nic?

A kapitan vyrukoval s nezménitelnou odpovedi:

,.Nic, Vase Excellence.*

Vzne$ena osoba setrvala n€kolik okamziki v ml¢eni. Nato
usedla na lavici v zadi, kdeZto kapitan kracel proti vétru, pohy-
buje dalekohledem ve své neklidné ruce.
prostranstvi.

,,Co si pieje Vase Excellence?*

,,Chci uréité védet, kde jsme. ..

Kapitan rozvinul ndmoini mapu a rozlozil ji na svrchnim
roubeni lodi.
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»Zde,” odpovedel a ukazal tuzkou misto, kde se polednik
protinal s rovnobézkou.

,,V jaké vzdalenosti od tohoto ostrova... na vychod?*

,,Dvaadvacet mil.*

A od téhle zem¢e?*

,,Asi Sestadvacet.*

,Nikdo zde na lodi nevi, ve kterych mistech nyni plujeme?“

,,.Nikdo, krom¢ mne a Vas, Excellence.*

»Ani kterym motem plujeme?*

,»Ani to ne. Uz delsi dobu probihame tolika riznymi sméry,
ze ani nejzkuSengjsi lodnik se v nich nevyzna!*

,,Pro¢ mi zly osud nedovoluje najit ostrov, ktery by unikl po-
zornosti namoiniki, a kdyz ne ostrov, alespon ostriivek anebo
jen skalu, kterou bych sam objevil? Chtél bych tam zakopat své
poklady a pak by stacilo nékolik dnti jizdy, az by nastala doba je
zase vyzdvihnout... a¢koliv, ov§em nastane-li n¢kdy ta doba.*

Po téchto slovech se vznesena osoba opét ponotila do hlubo-
kého mlceni, které kapitan nepterusil, a naklonila se ptes lodni
okfidli. Kdyz chvili pozorovala motské ting, tak prihledné, Ze
jimi mohl zrak proniknout do hloubky vice nez osmdesati stop,
prudce se najednou obratila.

,Dobfte,“ zvolala, ,,této tini tedy svétim své bohatstvi...*

,»Ale tiné je uz nikdy nevrati, Excellence!*

,»Eh, at’ je rad€ji zniceno, nez aby se dostalo do rukou nepra-
tel nebo nepravych lidi!*

»Jak je libo.

,»Ano, nenajdeme-li do vecera v té€chto mistech zZadny ostrov,
budou tfi sudy vrzeny do mote!*

,»Bude vyhovéno vasim rozkazim!“ odvétil kapitan, ktery
porucil otocit lod’.

VzneSena osoba se opét vratila na zad’, opiela se lokty
o roubeni lodi a upadla do stavu snivé ospalosti, jaky byl u ni

13



zvykem. Slunce pravé zapadalo. V tuto roc¢ni dobu, 9. zafi, to
je ¢trnact dni pfed podzimni rovnodennosti, zapadalo nékolik
stupnd k zapadu, totiz na tom misté obzoru, které obracelo ka-
pitanovu pozornost. Objevi se v tomto sméru néjaké vysoké po-
hoti, vybézek brehu néjaké pevniny nebo ostrova?

Tato hypotéza byla nemoznd, nebot mapa neoznacovala
zadnou pevnou pudu v celém okruhu patnacti az dvaceti mil
v téchto mistech velmi nav§tévovanych obchodnimi lodémi
a nasledkem toho velmi znadmych vSem nadmoinikim. Je zde
néjaka osaméla skala, pis¢ina, vycnivajici nékolik stop nad
vodni hladinou, jez by se hodila za misto k uschovani bohat-
stvi a kterou Jeho Excellence dosud marné hledala?... Avsak
na velmi dikladném hydrografickém zaznamu této ¢asti mote
potad nebylo vidét nic podobného. N&jaky ostrov s tfisticimi se
vlnami, kterymi by byl obklopen, s rozharanym okolim vodnich
kriipé€ji a ptibojem, by neusel pozorovani namoinikti. Na mapé
by byl urcité zaznamenan. A kapitan hodlal ze své strany tvrdit,
7e na tomto misté, kde jeho zrak prelétal nesmirny obvod, neni
ani osamélé skalisko.

10 je jen prelud!“ myslel si, kdyZ znovu namifil dalekohled
na toto podezielé misto, a to co nejpozornéji.

Skute¢né nebyla v prostoru objektivu znat zadna ani sebe-
mensi stopa.

V tomto okamziku — o Sesté hodin¢ a né€kolika minutach,
zacCinalo slunce zapadat za obzor a sycelo pfi doteku s motem,
Ize-1i véfit tomu, co svého casu tvrdili Iberové. Pii zapadu,
podobné jako pfi vychodu, pisobi odraz, ze je jesté vidét, ac-
koliv uz zmizelo pod obzorem. Svételny pruh dopadajici Sik-
mo na hladinu se tahl do velké dalky jako pramér od vycho-
du na zépad. Posledni vinky, podobajici se ohnivym pruhtm,
se chvély v hynoucim vanku. Tento lesk se najednou rozsifil,
kdyz hotejsi okraj terce, vyrovnavajici se s hladinou, vypoustél
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posledni jasny paprsek. Trup brigy se rychle ztemnoval, kdezto
jeji hotejsi plachty se dosud rdély poslednimi éervanky.

,,Halo!“

,,Co je!* otdzal se rychle kapitan.

,,Zemé pred nami napravo!*

Zemg, a to v tom sméru, kde se kapitan jesté pred nekolika
minutami domnival, ze rozeznava mlhavé obrysy? Tak se ne-
mylil?

Na kiik hlidky se vyhrnuli namotnici k lodnimu ok#idli a po-
hlizeli k zapadu. Kapitan s dalekohledem zavéSenym na femeni
se zachytil lanovi hlavniho stézné€, vylezl obratné po lanovém
zebiiku, obkrocil pticku na konci stozarni plachty, prilozil dale-
kohled k oku a patral po obzoru v nazna¢eném smeéru.

Hlidka se nemylila. Asi ve vzdalenosti Sesti nebo sedmi mil
se vynoril jakysi ostrov, jehoZz obrysy se cerné odrazely o po-
sledni zbarveni oblohy. Mohl se povazovat za skalu prostfedni
vyse, kterou ovinoval dym sirnatych plynt. O padesat let poz-
déji by lodnik tvrdil, Ze je to koui velkého parniku, jedouciho pl-
nou parou. AvSak v roce 1831 bylo t€zké se domyslet, Ze oceany
budou jednou rozryvany témito ohromnymi lodnimi stroji.

Ostatné kapitan nemél ¢as na uvazovani, pouze pozoroval.
Sledovany ostrov brzy zmizel ve vecerni mlze. AvSak to neva-
dilo, byl zpozorovan, dobfe zpozorovan. V tom ohledu o ném
nelze viibec pochybovat.

Kapitan slezl opét na palubu a vzneSena osoba, kterou tato
udalost vyrusila z jejiho snéni, mu dala znameni, aby se k ni
pfibliZil. Zase stejny zplsob vyptavani:

,,Tak co?*

,UZ tu je, Excellence!*

,»,N¢jaka pevnd zeme?“

»Bezpochyby ostrov.*

,Jak daleko...*
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,»Asi Sest mil k zapadu.*

»A mapa v tomto sméru neoznacuje nic?

,,Docela nic.”

,»J81 81 tim jist?

,Jsem.

,,Byl by to dosud neznamy ostrov?*

,Domnivam se tak.”

,,Lze se domyslet?*

,»Ano, Excellence, nebot’ tento ostrov neni davného ptivodu.*

,»ledy novy?“

,,Chtél bych to tvrdit, protoZe jsem pozoroval, Ze je obklope-
ny vulkanickym dymem. V téchto koncinach pisobi plutonské
sily velmi ¢asto a projevuji se podmotskym boufenim.*

,»,Mohu ti, kapitane, véfit! Neptal bych si nic vic nez najit ska-
Iu, ktera nahle vystupuje z mote! Jisté na ni nebude Zivé duse...

,Nebo lépe, Excellence, bude nalezet prvnimu dobyvateli.*

,»,11im budu ja, ze...

»ANo... vy...“

,»Pluj ptimo k této zemi!*

,»Piimo... ale opatrné!“ odpovédél kapitan. ,,Nase briga by
mohla ztroskotat, tr¢i-li skaly, coz je mozné, do velké dalky.
Navrhuji, abychom vyckali do rozednéni, abychom poznali
okoli a mohli pak piistat u ostrova.*

,, Vyckejte tedy... a plujte stale k pevniné...*

,Jak poroucite!*

Muselo se jednat po namoinicku. S lodi se totiZ nelze viibec
odvazit na mé€l¢iny, které nebyly dosud jesté nikdy poznany. Pti
priblizovani se k pevnin¢ nelze jinak postupovat nez s olovnici
zavéSené na Silife, a to nikdy v noci.

VznesSend osoba se nyni vratila do své kajuty a spanek pfi-
viel jeji vicka, hoch ji nemusel budit pii prvnim dennim rozbrte-
sku; nebot’ jesté pred vychodem slunce uz stala na palubé.
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Kapitan sam nechtél opustit miistek ani ponechat na staros-
ti vrchnimu lodnikovi, aby bdél az do rana. Nastavala pomalu
noc. Obrysy se ztracely vic a vic na obzoru, jehoz obvod se
stale zuzoval. Na obloze posledni mracky, dosud nasycené po-
slednimi paprsky, se zacaly roztahovat. Vanek val jiz skoro ce-
lou hodinu. Lodi byla ponechana jen nejnutnéjsi plachta, aby se
udrzelo v ¢innosti kormidlo a briga ve svém sméru.

Nyni se obloha pomalu zatipytila prvnimi hvézdami. Na se-
veru zafila Severni hvézda jako nehybné oko bez zivého lesku,
kdezto Arktur se tipytil, dopliiuje oj Velkého vozu. Na protéjsi
strané Severni hvézdy rysovala Kassiopeia své tipytivé dvojité
V. Pod ni se objevila Kapela na témzZe misté, kde se vynoftila
véera a kde se vynofi zitra o ¢tyfi minuty diive. Na usinajicim
moiském povrchu panovala ona nevyjadfitelnd strnulost, kterou
s sebou piinasi no¢ni doba.

Kapitan, opteny vpiedu loktem o rumpal, se nepohyboval
vic nez ten rumpal, o ktery byl podeptfen. Nesnil o nicem nez
o misté, jez v umdlévajicim dennim svétle zpozorovali. Rlizné
pochybnosti mu tanuly na mysli, pochybnosti, kterymi no¢ni
doba obtézuje lidskou mysl. Nedal se snad ovlivnit néjakym
klamem smyslid? Je skute¢né pravda, ze se tam vynofil dosud
nepoznany ostrov? Eh ano... Zajisté. Tyto konciny znal kapitan
velmi dobfte, vzdyt jimi projizdél ne jednou, nybrz nastokrat...
V zemé&pisnych mistech se nemylil ani o mili a sebevzdalené;jsi
pevnina byla pro n¢j vzdalena jen osm nebo deset mil... Avsak;
kdyZ se nemyli a kdyZ se na tom misté skute¢né vynoftil z mot-
ské tin€ ostrov, nemlze uz byt obsazen lidmi?... Nevystavél
si na ném jiz n¢ktery namotnik pfibytek?... Anglicané, ti exe-
kutofi oceant, ti by jist¢ davno zabavili ostrov, ktery by lezel
v jejich namotnich cestach a hned by se ho zmocnili! Neobjevi
se odtamtud n&jaka ohniva zafe, znamka toho, Ze je ostrov jiz
v né¢i moci?... Je mozné, aby vznik tohoto skalniho seskupeni
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Kapitdan, opreny vpredu loktem o rumpal, pohlizel nehybné do tiché noci...
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trval uz nékolik nedél, nékolik mésici a k tomu v této ¢asti
more, tak ¢asto navstévované lodémi, a aby po celou tu dobu
unikl pozorovani namoinikd, sextantu hydrografii?

V tomto neklidu ¢ekal kapitan nepokojné€ a netrpélive na pii-
$ti rdno. Prozatim nic nenaznaCovalo pfitomnost ostrova — ani
odraz par, kterymi se zdal obestien, a jez by mohly v temnu bar-
vit obzor stinem dymu. VSude splyvala obloha s vodou v jednu
a tutéz temnotu.

Hodiny mijely. Souhvézdi u severniho pélu opsala jiz ¢tvrt
kruhu kolem nebeské osy. Toto jasno dovolovalo zrakiim roze-
znat jemné mracky kupici se v zenitu. Schazelo jesté jen néko-
lik malo stupiiti, aby slunce dostihlo obzor. Avsak tolik svétla
nebylo tfeba, aby ndmotnik mohl najit naznaceny ostrov, jestli-
Ze na tom misté skutecné byl.

V tom okamziku vystoupila také vzneSena osobnost ze své
kabiny a zamiftila na palubu tam, kde dosud stal kapitan.

»lak... co je s tim ostrovem?* otazala se.

,,Tamhle, Excellence,* odpovédél kapitan a ukazoval na sku-
pinu skal ve vzdalenosti asi dvou mil.

,Prirazime...*

,Jak poroucite.
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II. KAPITOLA

Vv niz je popsano nékolik
nevyhnutelnych dat

At’ se ¢tenaf nadmiru nepozastavuje nad tim, ze na pocatku
této kapitoly vystupuje na scénu Mehmet Ali. At’ byl vy-
znam tohoto vzneSeného pasi v historii Levanty jakykoliv, ne-
byl by se objevil v historii tohoto napinavého vypravéni, kdyby
nebyly vztahy, a¢ nepiijemné, mezi osobnosti jedouci na této
brize a zakladatelem moderniho Egypta.

V této dobé nedobyl jest¢ Mehmet Ali pomoci armady svého
syna Ibrahima Palestinu a Syrii, patiici sultanovi Mahmudovi,
vladci obojiho Turecka, evropského i asijského.

Dokonce pravé naopak byli sultdn a paSa dobrymi pia-
teli a tento poskytl onomu vyhodnou pomoc pii podmano-
vani Morey a zmateni osvobozovacich snah této malé fecké
zeme.

Nekolik let sidlil Mehmet Ali s Ibrahimem klidné ve svém
pasaliku. Jejich ctizadost ale jisté tizil onen stav poddanstvi,
ktery z nich tvofil obycejné poddané Porty, a tak hledali prilezi-
tost a snad ji i napomahali, aby tyto svazky trvajici cela staleti
pretrhli.

V Egypte Zil ¢lovek, jehoz bohatstvi nashromazdéné cetnym
ptibuzenstvem, patfilo mezi nejobséhlejsi v celé zemi. Tento
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¢lovek bydlel v Kahife. Jmenoval se Kamylk-pasa a byl to ten,
kterého kapitan tajemné brigy oslovoval Excellence.

Byl neobycejné¢ srdnaty a nadSeny orientalista, a pro-
to byl znepokojovan snahami Evropy podmanit si levantské
narody. I kdyZz byl rodem Egyptan, byl ohnivym pfivrZen-
cem Turecka, nebot’ zjistoval, Ze odpor proti zapadni inva-
zi bude vazné&jsi, vytrvalejsi a ostiej$i po boku sultana nezli
po boku Mehmeta Aliho. Proto se vrhl do toho zépasu télem
i dusi. Narodil se ve vojenské roding¢ roku 1780 a vstoupil
do armady Dzezara v necelych dvaceti letech, kde si brzy
osobni odvahou ziskal titul a hodnosti pasi. V roce 1799 da-
val napospas nejednou svoji svobodu, své jméni a sviyj Zivot
v boji proti Francouzim pod velenim Napoleona Bonaparta
vedle generalti Klébera, Régniera, Lannese, Bona a Murata.
Po bitvé u El Arishu byl zajat i s jinymi Turky a mohl se vy-
koupit, kdyby podepsal slib, Ze proti francouzskym vojakim
nebude brojit. Protoze pocital s neuvéfitelnym obratem Stésti,
byl rozhodnut bojovat az do konce a byl ve svych snahach vy-
trvaly; proto tento slib odmitl. Podatilo se mu uniknout a po-
srazkach vyznacujicich spor mezi obéma narody. Byl rozhod-
nuty, ze dokud bude Ziv, bude branit neporusenost tureckého
uzemi.

Po kapitulaci Jaffy 6. bfezna patfil mezi ty, ktefi se vzdali
s tou podminkou, ze bude usetfen jejich zivot. Kdyz tito zajat-
ci v poCtu Ctyii tisice, z vEétsi ¢asti Albanci nebo Arnauti, byli
uvedeni pfed Napoleona Bonaparta, ten si myslel, protoze mél
ze zajatcl strach, ze propustit tyto hriizu vzbuzujici vojaky by
znamenalo pustit je pfimo jako posilu posadce pasi v Saint Jean
d’Acru. Ukazal, ze patii mezi ty vitéze, kteti se ni¢eho neboji,
a dal rozkaz, aby zajatce zastielili.
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Tentokrat se jim nenabizelo, jako el ariSskym zajatcim, ze
budou propusténi s podminkou, ze vystoupi z vojska. Nikoliv!
Byli odsouzeni k smrti.

Byli zastfeleni na pobfezi, a ti, které kulka nezasahla, a mys-
leli si, ze dostanou milost, nalezli svou smrt podle toho, jak se
kde objevili na biehu.

Kamylk-pasa ale nemél zahynout takovym zplsobem.
Setkal se s lidmi, s Francouzi — ktefi tady zasluhuji cestné
zminky. Tém se tato hrozna nelidskost zhnusila, byla ov§em
nevyhnutelna v ¢ase valky. Tito citlivi lidé Stastné zachranili
nékolik zajatcli. Jeden z nich, jakysi lodnik na kupecké lodi,
ktery se pravé tu noc zdrzoval na biehu, na kterém mohl nékde
ptispét nestastnikiim, zahlédl Kamylka-pasu, t€Zce zranéné-
ho kulkou. Pfenesl ho na bezpe¢né misto a pecoval o néj, az
se uzdravil. Mohl zachranény zapomenout na jemu prokéza-
né sluzby? Jak se podruhé setkal se svym ochrancem a za ja-
kych okolnosti se to stalo, to je tématem naseho podivného, ale
pravdivého pifibéhu. Zkratka po tfech mésicich mohl Kamylk-
-pasa zase chodit.

Bonapartova vyprava se u Saint Jean d’Acru setkala s nezda-
rem. Za veleni Abdallaha, pasi z Damasku, piekrodila turecka
armada 4. dubna Jordan a naproti tomu se octla §vadrona Syd-
neye Smitha na izemi Syrie. A ackoliv Bonaparte vyslal Klébe-
rovu divizi s Junotem a sam se odebral na misto boje, ackoliv
porazil Turky v bitvé u hory Tabor, pfece bylo na nové obléhani
Saint Jean d’Acru uz pozdé. Zatim tam pfisla posila dvanacti
tisic lidi. Ve francouzském vojsku vypukl mor a 20. kvétna se
Napoleon Bonaparte rozhodl, Ze od obléhani upusti.

Kamylk-pasa se nyni domnival, Ze se mize vratit do Syrie.
Vritit se do Egypta, v této dobé€ tak nepokojné zemé, by bylo
nanejvys nerozumné. Bylo nutné vyckat na ptihodnéjsi dobu
a Kamylk-pasa skutecné ¢ekal celych pét let. Pomoci svého
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bohatstvi mohl pohodIné zit v riznych provinciich v ochrané
pted egyptskou hltavosti. Tato 1éta jsou pamétihodna objeve-
nim syna obycejného agy, ktery se vyznamenal neobycejnou
statecnosti v bitvé u Abukiru roku 1799. Byl to Mehmet Alj, je-
hoz vliv nabyl takovych rozmért, ze dovedl pfinutit mameluky,
aby se vzboutili proti guvernérovi Khoserewu-pasovi, popudit
je proti jejich viidei, sesadit Khurschida, Khosrewova néstupce
a kone¢né€ se prohlésit za mistokrale v roce 1806, se souhlasem
vzneSené Porty.

Dvé 1éta predtim zemiel DzZezar, ochrance Kamylka-pasi.
Ten se citil v zemi opuStén a myslel, Ze mu nehrozi zZadné ne-
bezpeci, aby se mohl odebrat do Kahiry!

Bylo mu nyni sedmadvacet let a diky novym odkaziim se
stal jednim z nejvétsich bohact Egypta. Necitil Zadnou naklon-
nost ke snatku, protoze byl malo sdilné povahy a mél zalibu
pro uzavieny zivot a pfilnul proto tim naruziveji k valecnému
zamestnani. Proto cekal na prilezitost, kdy bude moci svych
schopnosti vyuzit, a zatim si chtél kratit ¢as dlouhymi a dale-
kymi cestami; k této ¢innosti ho nutila bujara cilost jeho mladi.

Ale copak nemél Kamylk-pasa piimé dédice, kterym by
mohl zanechat své nesmirné jméni? Copak tu nebyl zadny pfi-
buzny, jenz by si na n¢ mohl délat naroky?

Jakysi Murad, narozeny v r. 1786, mladsi o Sest rokl nez
on, byl jeho bratranec. Ponévadz je od sebe d¢lilo politické vy-
znani, nestykali se, ackoliv oba bydleli v Kahife. Kamylk-pasa
zastaval otomanské zajmy a tuto svou oddanost, jak uz bylo fe-
¢eno, také prokdzal. Murad vSak vzdoroval otomanskému vlivu
jak slovy, tak i skutky a stal se brzy raidcem Mehmeta Aliho
v jeho akcich proti sultanu Mahmudovi.

Avsak tento Murad, jediny ptibuzny Kamylka-pasi, byl tak
chudobny, jak byl pasa bohaty, a nemohl se t&Sit na bratran-
covo jméni, dokud se oba spolu néjak neusmifi. Smifeni mezi
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Prenesl ho na bezpecné misto...
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nimi rozhodné¢ nemohlo nastat. Naopak nevrazivost, nenavist
a vSechny ostatni jeji disledky tvofily ¢im dal tim vetsi propast
mezi témito poslednimi ¢leny jejich rodu.

Uplynulo osmnact let od roku 1806 do roku 1824, ve kterych
nebyla vldda Mehmeta Aliho naruSena zadnou vnéjsi valkou.
Nyni v8ak musel zapasit proti vzméhajicimu se vlivu a nebez-
pe¢nému ruchu mamelukd, téch Zivll, jimz byl vdéény za svij
triin. VSeobecna krvava srazka, k niz doslo r. 1811 v celém
Egypté, ho této hrozné milice zbavila. Potom bylo zajisténo
mnoho let klidu mistokralovym poddanym, jehoz pomér k di-
vanu byl alesponi podle zdani bezvadny, nebot’ sultdn nediivéro-
val svému mistodrziteli, a to z dobrych divodu.

Kamylk-pasa ¢asto pocitoval disledky velké Muradovy
nenavisti. Ten totiz spoléhal na Castéji prokdzané mistokra-
lovy sympatie a nepfestaval popuzovat svého vladce proti
bohatému Egyptanovi. Pfipominal mu, Ze on je stoupenec
Mahmuda, ptitelem Turkt, ze pro né proléval svou krev...
Aby mu véfil, co je to nebezpecna osoba, slidivy ¢loveék —
a snad i $peh... Takové nesmirné bohatstvi v jednéch rukou
pry casto byva nebezpecné... Zkratka o ném tekl vSechno, co
je mozné fici, aby byla fadné podrazdéna hltavost vladce bez
zasad a svédomi.

Kamylk-pasa se o to nezajimal. Zil v Kahife osamoceng, tak-
ze bylo tézké mu nastrazit 1€cku, do které by se chytil. Opoustel
Egypt jen proto, ze se vydaval na daleké cesty. Mél k tomu svou
vlastni lod’, jiz velel kapitan Z0, o pét let mladsi nez on a télem
1 dusi mu oddany, projizdél na ni asijskd i evropskd mote bez
urcitého cile a s hrdou lhostejnosti k lidstvu.

A tady se naskyta otazka, jestli nezapomnél na francouz-
ského namotnika, ktery ho zachrénil pfed jistou smrti? Zdali
nezapomnél... 6 nikoliv, rozhodné ne. Takové sluzby se nikdy
nezapominaji. Nuze, byly jiz tyto sluzby také odménény? To se
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nezda byt pravdépodobné. Nebo snad napadlo nékdy Kamylka-
-pasu, aby je splatil pozd¢ji a necekal nez na vhodnou pfilezi-
tost, az ho nékterd motska vyjizd’ka ptivede do francouzskych
vod?

... Kdo na to mtize odpovédét?

Kolem roku 1822 nebylo ostatné pro bohatého Egyptana
tajemstvim, Ze je piimo podeziivan a Spehovan za svych pro-
chdzek Kéhirou. Mnohé cesty, které chtél podniknout, mu byly
z vys$iho rozkazu mistokrale zakdzany. Vlivem neumdlévajici-
ho bratrancova naseptavani byla jeho svoboda vazné ohrozena.

Tento se totiz ve veku tiiceti sedmi let, tedy roku 1823, oze-
nil za podminek, které nezarucovaly, Ze mu zajisti vzneSené
postaveni. Vzal si totiz mladou Zenu z fellaht, témér otroky-
ni. Proto nebylo divu, Ze pokracoval v tajnych piklech, jimiz
hodlal poskodit situaci Kamylka-pasi a t€zil z vlivu, ktery mél
na Mehmeta Aliho a jeho syna Ibrahima.

Ostatné Egypt mél brzy zahdjit vojenskou periodu, v niz se
jeho zbrané mély udajné blyskat. Psal se rok 1824. Recko se
vzboutilo proti sultdnu Mahmudovi a on se dovolaval pomoci
svého mistodrzitele proti této vzpoute. Ibrahim se s poctem sto
dvaceti lodi pustil k Morei, kde vystoupil s muzstvem na pev-
ninu.

Nyni se naskytla Kamylku-pasovi ptilezitost, aby si pon¢kud
zptijemnil zivot, Ze se opét vmisil do nebezpecnych vyprav, uz
dvacet let zanedbanych, a to s tim vét§im zépalem, protoze §lo
o zachovani prav Porty ohrozovanych vzpourou na Peloponé-
su. Nabidl se, Ze bude zastavat n&jaké vyssi vliidcovské misto
v Ibrahimové armadé. Dostalo se mu prvniho odmitnuti. Chtél
tedy slouzit jako ddstojnik ve vojsku sultana. Nasledovalo dru-
hé odmitnuti. Copak to nebyly diisledky hanebnych pletich téch
lidi, kterym velmi zalezelo na tom, aby neztratili z dohledu pfi-
buzného milionaie?
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Zapas Rekdi o samostatnost mél tentokrat skonéit ve pro-
spéch tohoto hrdinského naroda. Po tfech letech, v nichz byli
Rekové nelidsky $tvani Ibrahimovymi vojsky, porazila spolec-
na akce francouzského, anglického a ruského lod’stva turecké
namoini lod’stvo v boji u Navarinu roku 1827, potom byl mis-
tokral okolnostmi pfinucen stadhnout nazpét k Egyptu své lodé
1 muzstvo. Ibrahim se vratil do Kahiry, doprovazen Muradem,
ktery se zucastnil peloponéské vypravy.

Od tohoto dne se situace Kamylka-pasi zhorsila. Muradova
zavist se zufivé rozpoutala, kdyZ se mu na pocatku roku 1829
narodil syn z jeho manZzelstvi s mladou Zenou nizkého ptvodu.
Jak bylo vidét, rodina slibovala, Ze stale poroste, ale ne s ohle-
dem na své jméni. Bylo tedy potifeba, aby se bratrancovo jméni
dostalo do Muradovych rukou. Mistokral sdm by se nezdra-
hal této loupeze zucastnit. Podobné usluznosti byly v Egypté
na dennim potadku a dosud jsou i v zemich s méné orientalni
civilizaci.

Musime si zapamatovat, ze tento Muraddv syn se jmenoval
Sauk. Za takového stavu véci Kamylk-pasa okamzité pochopil,
ze mu nezbyva nez jedno: dat dohromady své bohatstvi, skla-
dajici se vétsinou z diamanti a drahych kament, a vyvést je
z Egypta. Toto bylo také provedeno s nemalou obratnosti a chy-
trosti pomoci nékterych cizincti, bydlicich v Alexandrii, kterym
se s tim bohaty Egyptan nevahal svérit. Se svou diverou se ob-
ratil na pravou adresu a cely ten vykon se provedl s nejvétsi
tajnosti. Ktefi to byli cizinci a které narodnosti patfili, to védél
pouze sam Kamylk-pasa.

Ostatné tii soudky s dvojitym obalem, pobité Zelezem a po-
dobajici se sudiim, jez se plni Spanélskym vinem, stacily, aby
uschovaly v sobé vSechno jeho bohatstvi. Byly tajn€ dopraveny
na palubu neapolského speronara a jejich majitel doprovazeny
kapitanem Zo6em za nimi pfiSel, aby na ném podnikl svou cestu,

27



kdyz ptedtim piekonal na sto rdznych piekazek, protoze byl
pronasledovan z Kahiry do Alexandrie a byl stfezen, sotva se
v tomto mésté objevil.

Za pét dnd ho dovezl speronare do ptistavu Latakie a odtud
se dostal do Aleppa, které si zvolil za sviij novy pobyt. Tady
v Syrii se snad jiz nemusel bat Murada, protoze byl chranén
svym starym piitelem generdlem Abdallahem, jenzZ se nyni stal
paSou v Saint Jean d’ Acru. Copak ho nemohl Mehmet Ali, kdyz
byl tak odvazny, dostihnout i v uzemi provincie, na kterou jesté
sahala vS§emocna pravomoc vznesené Porty?

I to bylo mozné.

A skutecné, jesté téhoz léta — 1830 — prerusil Mehmet Ali
své styky se sultanem. Pietrhnout svazky poddanstvi, které ho
vazalo k Mahmudovi, ptipojit Syrii ke svému panstvi v Egypté
a snad se stat svrchovanym vladcem tureckého sultanatu, tyto
plany nebyly pro mistokralovu ctizadost pfili§ dalekosahlé. Ne-
bylo nesnadné si k tomu najit zaminku.

Fellahové, tyrani Gfedniky Mehmeta Aliho, hledali Utocis-
té v Syrii, kde je Abdallah vzal pod svou ochranu. Mistokral
na ném zadal vydani svych poddanych. Pasa ze Saint Jean
d’Acru to odmitl. Mehmet Ali zadal sultdna o dovoleni, aby
k tomu Abdallaha pfinutil zbrani. Mahmud mu odpovédél, ze
fellahové jsou turecti poddani, proto je nemusi vydat egyptské-
mu mistokralovi. Ale brzy nato, protoze si chtél pojistit Meh-
met Aliho pomoc, nebo alesponl jeho neutralitu, pii vzpouie
skutarského pasi, vydal zadané dovoleni.

Riizné udalosti, mezi nimi objeveni se cholery na bifezich
Levanty, zadrzely Ibrahimtv odjezd v cele velké armady v po-
¢tu triceti dvou tisic muzu a dvaceti dvou valeénych lodi. Ka-
mylk-pasa mél nyni ¢as, aby uvazoval o nebezpeci, které mu
hrozi po objeveni Egypt'an( v Syrii.
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Byl uz nyni jednapadesatiletym muzem a padesat jedna roki
bouflivého zivota stavi ¢loveéka na prah stafi. Dikladné zemdle-
ny, zmalatnély, zklamany, si nepfeje vic nez odpocinek, ktery
hledal v tomto klidném mésté, v Aleppu, poznaval, zZe se mu
osud stavi potad do cesty.

Bylo by rozumné, kdyby zlstal v Aleppu, kdyz se Ibrahim
chystal vtrhnout do Syrie? OvSem, Slo tu piedevs§im jen o vy-
pravu proti pasovi ze Saint Jean d’Acru. Odtahne vSak misto-
kral se svou vitéznou armadou, az sesadi Abdallaha? Bude jeho
ctizadost potrestanim vinika nasycena? Nepouzije prilezitosti,
aby se pokusil o Uiplné podmanéni Syrie, kterd je stdlym cilem
jeho tuzeb? A nebudou Ibrahimovym vojskem po Saint Jean
d’Acre také ohrozena mésta jako Damasek, Sidon, Aleppo? To-
hoto bylo nutno se obavat.

Kamylk-pasa pristoupil tentokrat ke koneénému rozhodnu-
ti. Nechtgji jeho, nybrZ jen jeho bohatstvi, po némz se pachtil
Murad a které mu chtél tento jeho pfibuzny vyrvat, ovSem s po-
vinnosti odevzdat vétsi ¢ast mistokralovi. Dobra; je zahodno
ukryt toto bohatstvi, skryt je na tajném misté, kde by je nikdo
nemohl najit. Potom ¢ekat na mozné udalosti a pozd¢ji, bud’ az
se Kamylk-pasa rozhodne odejit z vychodnich zemi, ke kterym
byl zivé upoutan, anebo az by byla Syrie zase uplné€ bezpec-
na, ze by se tam mohl zase bezpecn¢ usidlit, zajit si pro poklad
na misto, kde si ho zakopal.

Kapitan Z6 schvaloval paSovy umysly a nabidl se, ze je
provede takovym zpasobem, aby toto tajemstvi nikdy nebylo
prozrazeno. Byla zakoupena briga. Bylo najmuto nejriizné;si
muzstvo z lodniku, kteti spolu neméli zadné styky — ani narod-
nostni. Soudky byly vevaleny dovnitf, aniz by n¢kdo tusil, co
obsahuji. Dne 13. dubna vyjela lod’, na které se bohaty Egyptan
chystal na cestu, z pfistavu Lataka na $iré mofte.
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Jak je uz znamo, bylo pevnym tumyslem Kamylka-pasi najit
ostrov, jehoz zemepisné misto by neznal nikdo nez on a kapi-
tan. Proto nyni zaleZelo na tom, aby muzZstvo bylo natolik sple-
teno, Zze by nemohlo sledovat smér brigy. Kapitan Z6 to délal
patnact mésici a meénil smér v§emi moznymi zpusoby. Vyjela
uz lod ze Stfedozemniho mote, a kdyz vyjela, kde se nyni na-
1éza? Projela jiz ostatni mote staré pevniny? Byla jesté u Evro-
py, kdyz objevili tento novy ostrov? Bylo jisté jen to, Ze briga
byla hnana rliznymi klimaty, riznymi pasy, Ze ani ten nejlepsi
namotinik nemohl fict, kde se nyni lod’ nachazi. Protoze byla
zésobena na viceletou plavbu, nikdy nepfistavala u pobtezi, aby
nacerpala pitnou vodu, ale stale se od pevniny, kterou znal pou-
ze kapitan Z9, vzdalovala.

Bylo uz také fec¢eno, ze Kamylk-pasa plul dlouho a stale ne-
nachazel vhodny ostrov a zZe, kdyz uz byl odhodlan vhodit své
bohatstvi do mofte, se jim najednou tak touzebné vyhledavany
ostrov objevil.

Toto jsou udalosti souvisejici s historii Egypta a Syrie, které
jsme tady museli vykreslit. Pozdéji bude sotva nutné se o nich
zminovat. Vypravovani nyni zaboc¢i na drdhu mnohem fantas-
tiCtéjsi, nez by se podle vazného zacatku ocekavalo. Proto bylo
zapotfebi je zalozit na pevném zaklad¢ a to prave autor tady
ucinil — nebo se alespon o to pokusil.
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III. KAPITOLA

ve které je neznamy ostrov pretvoren
v nedobytnou pokladnu

Kapitén Z6 dal kormidelnikovi pfislusné rozkazy. Nato dal
stahnout plachty, aby mohl lodi 1épe vladnout. Jemny ran-
ni vétiik zavival od severovychodu. Briga mohla pohodIné do-
jet k ostrovu jen pomoci pfedni trojstranné stéZerni a brigové
plachty, takze ostatni plachty bylo mozné bez potizi stahnout.
Az mofte vystoupi, bude lod’ pted pfibojem v blizkosti ostrova
dobte chranéna.

Zatimco se Kamylk-pasa opiral o palubni oktidli a pohlizel
upfené¢ kupfedu, manévroval kapitan, stoje na ptidi, s obratnosti
zkuSeného lodnika mezi uskalimi, o kterych mu jeho mapy ne-
podavaly zadné zpravy.

Bylo proto zcela jisté, Ze jim zde hrozi opravdové nebezpeci.
Pod touto klidnou hladinou bez vy¢nivajicich balvanti bylo téz-
ké rozeznat tiskali, ktera snad nékde tréela pod samou hladinou.
Vodni drdhu neoznafovalo Zadné moiské znameni. Bylo vSak
dobte vidét, Ze pristup k ostrovu je tplné volny. Podle toho, jak
se k nému pomalu blizili, pozorovali, Ze kolem ného neni Zadna
mél¢ina. Vrchni lodnik, ktery spoustél olovnici, neohlasoval ani
zadné napadné vyvyseniny z motské ting.
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Nyni se kone¢né ukéazala podoba ostrova ve vzdalenosti asi
jedné mile, nyni, kdyZ slunce vystoupilo od vychodu na zapad
a kdyz se hustd mlha ztratila.

Byl to skute¢né ostrov, nic jiného nez ostrov, ktery by se zad-
ny stat nesnazil podmanit své vlade, protoZe nestal za tu na-
mahu — zadny stat, kromé lakotné Anglie, coz se rozumi samo
sebou. A Ze tato skalni skupina byla hydrografiim neznama,
dostatecné dokazuje, Ze nebyla oznacena na zZadné sebenové;jsi
mapé, protoze si z ni Velka Britanie neud¢€lala druhy Gibraltar,
aby odtud mohla hajit své vodstvo. Bylo jisté, Ze tato skupina
leZela mimo moftské cesty, anebo Ze se nedavno vynofila.

Celkovym svym zjevem piedstavoval ostrov dost souvislé
navrsi, jehoz obvod méfil sotva tfi sta sahii. Tvofil nepravidel-
nou elipsu sto padesati saht délky a Sedesati az osmdesati sahi
Sitky. Nebyl vsak seskupenim vulkanickych skal nakupenych
jedna na druhé, zdajicich se vzdorovat zadkonlim rovnovahy.
Nebot” nebylo zadné pochyby, Ze vznikl ponendhlym a po-
stupnym vystupovanim pozemské kiry. Jeho vznik se nemohl
pficitat rychlému vzedmuti, ale nendhlému vynofovani z moi-
skych hlubin. Jeho bieh se nerozpadal v zalivy vice nebo méné
hluboké, anebo v neséetné cipy. Nepodobal se zadné musli,
na niz pfiroda neplytvala mnoho rtiznych fantazii svého buj-
ného rozmaru, jevil naopak pravidelnost hotejsi Skeble Ustfice,
nebo Iépe feceno Stitku Zelvy. Tento Stitek byl obly po krajich
a do stfedu se vyvySoval tak, ze jeho nejvyssi bod se tycil asi
sto padesat stop nad motskou hladinou.

Rostly na jeho povrchu stromy? Nerostl ani jediny. Snad
se na ném nalézaly stopy néjaké vegetace?... Ani to ne. Tedy
znamKy obydlenosti?... Po té tady nebylo ani sebemensi po-
tuchy. Tento ostrov nebyl nikdy obydlen — o této véci se ne-
dalo pochybovat — protoze ani nemohl byt obydlen. Ponévadz
jeho zemépisné misto nebylo nikde oznaceno a ponévadz se
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vyznamenaval mramorovou suchosti, nemohl si Kamylk-pasa
ptat lepsi misto, kdyz hledal jistotu, bezpe¢nost a neznamost
mista, do jehoz nitra chtél ukryt svij poklad.

»Skoro se zda, jako by jej ptiroda k tomu ucelu schvalné
utvorila!“ fekl si v duchu kapitan Zo.

Briga plula nyni pomalu a zmenSovala ¢ast po ¢asti vzdale-
nost, ktera ji délila od ostrova. A kdyz uz byla od né¢ho vzdalena
sto dvacet s$niir, ozval se rozkaz, aby se spustila kotva. Okamzi-
té se kotva, odvazana od rahna a tahnouci za sebou fetéz skrz
otvor v pridi, dna zachytila v hloubce asi osmadvaceti Siitir.

Bylo tedy patrné, Ze tato skalni spousta je alespoii z této stra-
ny neobycejné prikra. Proto se k ni mohla lod’ ptiblizit jeste vic
a snad az k samotnému biehu bez obavy, Ze se octne na m¢l¢i-
n€. Nicméné vsak bylo lepsi zakotvit radéji v této vzdalenosti.
Kdyz byla briga kone¢né upevnéna kotvou, vytahl vrchni lod-
nik posledni plachty a kapitan Z6 vystoupil na palubu:

,Mam pfipravit velky ¢lun, Excellence?* zeptal se.

,Nikoliv... jen jolu. Nejrad€ji bych chtél, kdybychom pfira-
zili pouze my dva.*

»Jak je Excellenci libo!*

Po malé chvili uz sedél kapitan na pfidi joly a drzel v rukou
dvé lehka vesla; Kamylk-pasa sedél vzadu. Po né¢kolika oka-
mzicich pfirazil ¢lun za malym vybézkem, kde bylo vystoupeni
na pevninu snazs§i. Kapitdn pevné zachytil metaci kotvou ¢lun
o skalni trhlinu a Jeho Excellence se stala panem ostrova.

Nebyla tady vystré¢ena zadna vlajka ani se v okoli neozvala
rdna z dé¢la. ProtoZe se tohoto ostrova nezmociioval zadny stat,
ale jen soukromnik, ktery pfirazil k tomuto ostrovu s imyslem
opustit jej po tiech nebo ¢tyfech hodinach.

Kamylk-pasa a kapitan Z6 okamzité zpozorovali, Ze sklon
tohoto ostrova nelezi na pis¢itém zaklad¢; vystupoval z moie
v hlu asi padesati nebo Sedesati stupnd. Nyni uz nebylo zadné
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Kamylk-pasa sedél vzadu...
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pochybnosti, ze ma dékovat svému vzniku vynoteni z podmot-
skych hlubin.

Zahajili svou vyzvédacskou obchizku, stoupajice po hrané-
ném kiemenu, neposkvrnéném dosud zadnou lidskou stopou.
Na nékterém misté se ani bieh nezdal byt prosakly soli ptiboju.
Na mnohém a ptirozené¢ zhranéném povrchu nebylo vidét zad-
né vodstvo, pouze vodu v mélkych dulcich, zbytek poslednich
destl. Vegetace nebyla zastoupena ani liSejniky, motskymi
mechy, motskou travou nebo jinou rostlinou dost divoce bujici
na skalach, kam vitr zanesl néjaké semeno. Ani musle tady ne-
byly, at’ zivé, nebo vymielé — proc, bylo skoro nepochopitelné.
Sem a tam byla trocha ptac¢iho trusu zbylého po mnozstvi rackt
a motskych vlastovek, ktefi jedini zastupovali v této konciné
zivocisny zivot. Kdyz Kamylk-pasa a kapitan obesli ostrov,
zamifili pak ke stfedni vyvySeniné. Nikde na obvodu nenasli
znamku, kterd by nasvédcovala ddvné nebo neddvné navstéve
jeho povrchu. Vsude stejna Cistota skalnich sklont a chceme-
-li uzit toho slova, mohli bychom fici, Cistota zrovna kfist'alo-
va. Zadna necista stopa, zadné zneisténi. Kdyz oba vystoupili
na vyvyseninu tréici uprostied tohoto zelviho Stitu, ocitli se nad
moiskou hladinou ve vysi sto padesati stop. Usedli vedle sebe
a zvédave pozorovali obzor odhalujici se pied jejich zraky.

Na siroké vodni pousti, kterd odrazela slunecni paprsky, ne-
bylo nikde vidét pevnou zem. Bylo tedy patrné, ze tento ostrov
nepatfil mezi Kyklady, v nichz se objevuji malé ostrivky
ve vétsim nebo mensim poétu. Zadny skalni vybézek nepretr-
hoval tuto motskou cast. Kapitan Z6 marn¢ hledal s dalekohle-
dem pied okem né&jakou plachtu na této vodni spouste. V této
chvili byla upln¢€ prazdna a briga tedy nebyla v nebezpedi, ze
bude zpozorovana po dobu péti nebo Sesti hodin, kdy bude za-
kotvena asi Sedesat $idr od prikrého biehu.
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,, Vi§ zcela jisté, kde se nalézame dnes, 9. zaii?* zeptal se ka-
pitana Kamylk-pasa.

,Zajisté, Excellence,” odpovedél kapitan Z9. ,,Ostatné kvili
VELSi jistote toto misto peclivé zaznamendm.

,, 10 je ovSem velmi dilezité. Ale jak je mozné vysvétlit, Ze
tento ostrov neni dosud zaznamenan na mapach?*

,»Podle mého zdani snad proto, ze je teprve nedavného pi-
vodu, Vase Excellence. Ostatné nam prozatim staci, Ze neni
na mapach a ze mame jistotu jej zde zase najit, kdykoliv se Vasi
Excellenci zamane sem doplout...*

,»Dojedu, kapitane, az pominou bouflivé casy! Co mné
na tom zaleZzi, budou-li muset mé poklady lezet n¢kolik let za-
kopany v téchto skalach? Budou tady v lepS$i bezpec¢nosti, nez
by byly v Aleppu! ProtoZe sem nemiiZze ani mistokral, ani jeho
syn Ibrahim, ani ten ni¢emny Murad pfijit a vyloupit je! A nezli
bych mél toto bohatstvi odevzdat Muradovi, radéji je zni¢im
a vhodim na motské dno!*

,»10 by byl nenapravitelny piehmat,” dovolil si poznamenat
kapitan Z9, ,,protoZe mote nikdy nevrati, co bylo svéteno jeho
prohlubnim. Proto je pro nds Sté€stim, Ze jsme tento ostrov na-
§li. Ten vam alespon uschova vase poklady a zcela svédomite
vrati.«

,»Pojdme,* fekl Kamylk-pasa. ,,JJe zahodno, aby se nas vy-
kon na dlouho neodkladal, protoze by bylo dobfe, kdyby nase
lod’ nebyla v téchto koncinach zpozorovana...*

[

,,Jsem vam k sluzbam
,,Vi nékdo na lodi, kde se nachazime?...*

,»Nikdo! Opakuji znovu a mohl bych na to Vasi Excellenci
prisahat.*

,»Ani v jakém mofi jsme?...
,»Ani v jakém mofi, jestli snad u Starého nebo Nového své-

ta. Kfizujeme ocedny uz celych patnact mésicii a v patnacti
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meésicich uz mize lod’ proplout velké vzdalenosti mezi pevni-
nami, aby nemohlo byt znamo, kde se naléza.“

Kamylk-pasa a kapitan Z6 sestoupili k zatoce, kde je oceka-
vala jejich jola.

Kdyz do ni vstupovali, zeptal se kapitan:

,»A po tomto vykonu chce Excellence zamifit k Syrii?...*

,,10 neni mym umyslem. Dfive nez vstoupim do Aleppa, po-
¢kdm jesté, az Ibrahimovy voje opusti provincii a aZ zemé zase
nabude klid pod Mahmudovou vladou.*

»Neocekavate tedy, Ze tato zem¢ bude pfipojena k mistokra-
lovu panstvi?“

,Nebude, u samého Proroka,” zvolal Kamylk-pasa, kterého
toto predpokladani vyrusilo z jeho obvyklého klidu. ,,Je sice
mozné, ze v dobé, které se také dockam, bude Syrie pfipoje-
na k panstvi Mehmeta Aliho, protoze Allahovy cesty jsou ne-
vyzpytatelné. Ale Ze by se zase nevratila upln€ pod sultdnovu
moc... To zajisté nechce ani sim Allah!*

,»Kam se tedy hodla Vase Excellence z téchto konéin proza-
tim uchylit?...*

,»Nikam, kapitane Z06, nikam. Bude-li mijj poklad v bezpeci
mezi skalami tohoto ostrova, at’ zde zlstane! My, kapitane, bu-
deme plout dal, jak jsme uz tolik let spolecné pluli.*

,,Budiz podle vaseho prani!*

Po nékolika malo okamzicich byli Kamylk-pasa a kapitan Z6
opét na palubé.

K devaté hodiné pfistoupil kapitan k prvnimu pozorovani
slunce, aby se dozvédé€l zemepisnou délku, pozorovéni, které
pak doplnil druhym o poledni, v okamziku, kdy souhvézdi pro-
biha polednikem, které mu mélo zase oznacit zemépisnou $irku.
Dal si ptinést sextant, zméfil vysku, a jak fekl Excellenci, Settil
pritom s dikladnosti co mozna nejvétsi. Kdyz si tento vysle-
dek poznamenal, sestoupil do své kabiny, aby proved] vypocty,

37



podle nichz by mohl pfesné urcit polohu ostrova, a aby kone¢né
urcil pozorovanou polednikovou vzdalenost.

Predevsim vSak dal rozkaz, aby se pfipravila Salupa. Muz-
stvo do ni mélo nalozit sudy uloZené na dné a rovnéz vSechny
k dilu pottebné nastroje, lopaty, motyky a cement.

Do deviti hodin bylo viechno pfichystano. Sest lodnik
pod vedenim vrchniho lodnika usedlo do Salupy. Netusili ani
castecné, co asi skryvaji tyto tii sudy, ani pro¢ je jdou zakopat
do néjakého koutku tohoto ostrova. Nikomu to nevrtalo hlavou
a nikdo se tim také neznepokojoval. Lodnici, vycvic¢eni v po-
slusnosti, byli jako némy stroj a vykonavali praci, aniz se ptali
na jeji pric¢inu.

Kamylk-pasa a kapitan Z6 usedli vzadu do Salupy, ktera do-
razila k ostrovu n€kolika vzmachy vesel.

Nyni jim pfedevsim §lo o to najit misto, kde by se mohla vy-
kopat jama, a sice ne pfili§ blizko u biehu, aby ve zlych casech
rovnodennosti nebylo pfili§ bi¢ovano vinami, ani pfili§ vysoko,
aby se vyhnuli nebezpeci zficeni. Takové misto konecné nasli
pod skalou kolmo sefiznutou na strané obracené k jihovychodu.

Na kapitaniv rozkaz vyvalilo muzstvo ze ¢lunu tfi sudy
a vyneslo nastroje k tomu mistu. Nato na ném zacalo vykopavat
pudu.

Jejich prace byla dost krusna. Zhranény kiemen byl samo-
zfejme nepovolnou latkou. Co jejich kladiva odtrhla, bylo pec-
livé odlozeno, aby se tim mohla vyplnit jama, az se do ni po-
noii sudy. Bylo zapotiebi skoro celou hodinu, aby se dokopali
do jamy v hloubce péti az Sesti stop v téze Sifce, — skutecny
hrob, v némz by neboztikiv spanek nebyl nikdy vzrusovan roz-
poutanou boufi.

Kamylk-pasa sed¢l nedaleko, se zadumanym pohledem
a s duchem smutnym nasledkem jakési trapné skli¢enosti. Ptal
se v duchu sam sebe, jestli by nebylo 1épe ulehnout vedle téchto
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Kdyz byly sudy spustény do jamy, pohlédl na né Kamylk-pasa naposledy.
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pokladt a usnout vécnym spankem?... Opravdu by nikde nena-
Sel tak bezpeény hrob pied lidskou nespravedlnosti a zlomysl-
nosti!

Kdyz byly sudy spustény do jamy, pohlédl na n¢ Kamylk-pa-
Sa naposledy. V této chvili soudil kapitdn Z6 z jeho podivného
chovani, ze chce odvolat dany rozkaz, vzdat se svého umyslu
a pustit se zase na $iré mofe i se svym bohatstvim...

Ale nebyla to pravda, protoZze po chvili dal znameni, aby se
v praci pokrac¢ovalo. Nyni kapitan urovnal sudy tésn¢ jeden ve-
dle druhého a pak dal vyplnit jamu kousky kifemene smoceny-
mi ve vapenné lazni. Takovym zplsobem se brzo vytvofila tak
pevna vrstva jako ostatni skaly ostrova. A kromé toho kameni
se spolu takto slepené sklenulo nad jamou a zcela ji vyrovnalo
s okolni pidou. A az desté a zavéje vycisti jeji povrch, pak bude
nesnadné najit misto, kde byl poklad zakopan.

Proto bylo nyni zapotfebi, aby se zde udé€lalo znameni — kte-
ré nezmizi, znameni, aby clovek, jemuz by na tom zalezelo,
mohl toto misto najit. Za tim Ucelem vysekal dlatem vrchni
lodnik na kolmé sténé skaly vyc€nivajici za jamou monogram,
ktery vypadal nasledovné:

K

Byla to ob¢ £ jména Kamylk pasa, obracend k sob¢ kolmou
¢asti. Timto znamenim se obyc¢ejné podepisoval.

Nyni uz neméli diivod se na ostrové déle zdrZovat. Poklad
byl uschovan na dné jamy. Kdo jej najde tady, na takovém mis-
té, a kdo by jej mohl z této neznamé skiiné¢ vyzdvihnout?...
Nikdo! Byl zde tplné v bezpeti, a odnesou-li si Kamylk-pasa
a kapitan Z6 své tajemstvi do hrobu, pak nastane spise konec
svéta, nez aby na n¢j nékdo prisel.

Vrchni lodnik odvezl muzstvo nazpét, zatimco Kamylk-pasa
s kapitanem Z6 usedli na biehu. Za malou chvili uz pro n¢ pfi-
jizd€la Salupa a dovezla je op€t na brigu.
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Bylo prave tii ¢tvrté na dvanact. Pocasi bylo prekrasné. Neby-
lo vidét ani jediny mracek na nebi. A po ¢tvrthodiné mélo slunce
dostoupit poledniku. Kapitan si Sel pro sextant a chystal se, ze
prozkouma polednikovou vysi. Kdyz ji zméfil, vypocital z ni Sii-
ku s jeji pomoci délku na zékladé slune¢niho thlu pozorované-
ho v devét hodin. Takovym zpisobem zjistil zemépisnou polohu
ostrova s urcitosti, ktera neptipoustéla omyl ani o ptl mile.

Kdyz tento vykon dokoncil a chtél vystoupit na velitelsky
mustek, oteviely se dvete jeho kabiny.

A v nich se objevil Kamylk-pasa.

,UZ jsi zjistil polohu?...* zeptal se ho.

,»Ano, Excellence.*

,Dej to sem.*

Kapitan mu podal list papiru, na némz zaznamenal své vy-
pocty.

Kamylk-pasa si jej bedlive prohlizel, jako kdyby si chtél vryt
do paméti zemeépisné misto ostrova.

,»Bedlivé tento papir uschove;j,” porucil kapitanovi.

,I 14§ lodni denik, kam jsi po celych patnact mésict zazna-
menaval nasi cestu...*

,,Tento denik se, Excellence, nedostane nikomu do rukou...*

»~Abychom si tim vSak byli docela jisti, zni¢i§ ho okamzitég...*

»Jsem poslusny vasich rozkazu!*

Kapitan Z6 vzal do rukou seznam, v kterém byly zazname-
nany ciframi rizné sméry brigy ve vSech téch cetnych mofich,
jimiz projizdé€li. Roztrhal jej a jeho listy od sebe uvolnéné sho-
fely v ohni.

Kamylk-pasa nyni vstoupil s kapitdnem na palubu a v tomto
zakotveni byla stravena ¢ast dne.

V pét hodin odpoledne zacaly na zapadé pokryvat oblohu
mraky. Pfes jejich jemné trhliny vrhalo zapadajici slunce své-
telné pruhy, rozptylujici po motské hlading zlaté skvrny.
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Kapitan Z6 pottasal hlavou, protoze jemu, jakozto zkusSené-
mu namoinikovi, se toto pfedpovidani zittejsiho pocasi nelibilo.

,»Excellence, z téchto t€zkych mrak ndm hrozi silny vitr...
a mozna i boufe na noc!... Tento ostrov ndm nemuze poskyt-
nout z4dné zavétii a ja bych mohl, jeSté neZ nastane soumrak,
urazit nejméné¢ deset mil proti vétru.*

,VZdyt’ nas tady beztoho nic nezdrzuje, kapitane,” odpoveé-
dél Kamylk-pasa.

,» Lak vyplujme!*

vvvvvv

113

nobé&zce se nalézame?...

,»Nemusim, Excellence, jsem si docela jisty, kde jsme, jako
jsem si jisty, ze mam matku.*

,Natahnéme tedy plachty!*

,,Okamzité, Excellence.*

Pfipravy byly vykondny rychle. Kotva opustila dno a byla
vytazena rumpalem. Plachty byly natazeny proti vétru a lodi
dan smér na zapad o Ctvrtinu vice k severu.

Kamylk-pasa stal na zadi a pozoroval neznamy ostrov, pokud
vecerni jasno jeste rysovalo podobu. Nakonec se ztratila skalni
spousta v husté mlze. Ale bohaty Egyptan byl piesvédcen, ze
najde jeho misto, kdy bude chtit... a s nim 1 svlij uschovany po-
klad — poklad v cené deseti miliond frankd ve zlaté, diamantech
a drahokamech.
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IV. KAPITOLA

ve které se Ctenari predstavuji mistr
Antifer a Gildas Tregomen, dva pratelé
uplné odliSnych vlastnosti

azdé sobotni odpoledne propukal lodnik Antifer, koufici

dymku — pravou kuiackou s kratkou troubeli —, ve vztek,
z n¢hoz se nevymanil diive neZ po hodiné, kdyz se zase roz-
veselil na utraty souseda a pfitele, mistra Gildase Tregomena.
A co bylo pfic¢inou toho vzteku? To, Ze na jedné mapé v néja-
kém starém atlase nakreslené podle Merkatorovy projekce, ne-
mohl nalézt, co hledal.

,Proklety polednik!* volal... ,,Certiv polednik... I kdyby
probihal SatanaSovou peci, jsem nicméné rozhodnut po ném
postupovat od zac¢atku az na konec!*

Chtél tento umysl pfeménit ve skutek a rozryval nehtem onen
zlofe¢eny polednik. Nasledkem toho byla tato mapa vyteCkova-
na tuzkou a propichdna hroty kruzitka jako sitko na kavu.

Rovnobézka, ktera byla pfic¢inou zaklindni mistra Antifera,
byla zaznamenana na zlutém pergamenovém prouzku, ktery
mohl zavodit se zezloutlym platnem Spanélské vlajky: 24 stup-
it 37 minut severni §irky.

Dole v rohu prouzku bylo mozné ¢ist slova napsana cerve-
nym inkoustem:
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,»Vyslovné prosim mého hocha, aby na n¢j nezapomnél.
A lodnik Antifer volal:

,Bud’ klidny, hodny otce, nezapomnél jsem na ngj... a také
nikdy nezapomenu na ten tvij polednik! Ale at’ mne spasi
vSichni tfi patronové, které mi dali pfi kitu, jestli vim, k Cemu si
jej mam pamatovat.*

Ale 23. unora 1862 se mistr Antifer poddal svému obvyk-
1ému rozhotceni. S hlasem jako divoka boufe se zaklinal jako
strazce v stéznim kosi, kdyz v jeho rukou povoluje volna ¢ast
lana, kousal tuzku, jez mu skiipala mezi zuby, chopil se dym-
ky, ktera mu neustale vyhasinala a kterou potad zapaloval, kdyz
pritom pouzil celou krabicku zapalek, vhodil atlas do jednoho
kouta a odstr¢il svou lenoSku do druhého, rozbil musli zdobici
krb, dupal nohou, az otfésal tramovim podlahy a hlasem zvyk-
lym piekiicet lomozici vichfici zvolal do hlasné trouby, kterou
si ukroutil z listku tvrdého papiru:

,»Anno! Enogato!*

Enogata a Anna, zaméstnané jedna pletenim, druha ve dve-
tich kuchyné, uznaly za vhodné pfijit, aby udé€laly této domaci
bouti konec.

Tato scéna se odehravala v jednom z téch starych domt
v Saint Malo vystavenych ze zuly s pracelim obracenym do uli-
ce s nazvem Rue des Hautes-Salles s pfizemim a dvéma po-
schodimi o dvou pokojich, z nichZ posledni vynikalo vzadu nad
hradni cestou. Byly na ném vidét pevné zulové stény, ze mohly
vzdorovat starodavnym stielam, Gizka okna, opatiena zeleznym
miizovim, masivni vrata ze zdravého dubu, ozdobena kovo-
vym kovanim a opatiena klepatkem, které bylo slySet ze Saint
Servanu, kdyz jim udefil sam Antifer, bfidli¢naté stfechy, opat-
tené vikyiem, skrze n€jz n¢kdy tréel dalekohled starého namot-
nika z jeho zatisi. Tento dim, naptl vézeni, napil tvrz sousedici
s rohem hradeb tdhnoucich se kolem mésta, se mize honosit
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rozko$nym pohledem do okoli, a sice napravo na Grand-Bey,
na vybézek Cezembra, na Pointe du Décellé a mys Fréhel — na-
levo na pfistavni hraz a molo, na sti Rancy, na bieh Prieuré, az
k Dinardu a skoro az na omseny chram Saint Servan.

Kdysi bylo Saint Malo ostrovem a lodnik Antifer bezpochy-
by litoval té doby, kdy se mohl povaZzovat za ostrovana. Ale sta-
rodavny Aaron se pozdéji stal poloostrovem a trvalo to dlouho,
nez se jim stal. Ostatn€ obyvatelé tohoto mésta Armoru na né
mohli byt hrdi, protoze ono dalo Francii tolik znamenitych
muzl, mezi nimiz byli Duguay-Trouin, jehoz sochu nas zaslou-
zily namoinik pozdravoval pokazdé, kdykoliv kracel parkem,
Lamennaise, tento spisovatel ho nezajimal, Chateaubriand,
od kterého znal jen posledni dilo. Tam je také, fekli bychom,
skromny, ale hrdy ndhrobek, na ostrivku Grand-Beye, jenz
nese jméno tohoto slavného spisovatele.

Lodniku Antiferovi (Pierre Servan Malo kiestnim jménem)
bylo nyni ¢tyticet Sest let. Uz celych osmnact mésict zil v tom-
to Ustrani s malym jménim, které stacilo jemu a jeho roding.
Nekolik tisic frankd renty mu vynesla jeho plavba na palubé
dvou nebo tfi velkych luggri, jimz velel a s kterymi se pokaz-
dé uchyloval do Saint Malo. Tyto lodi, patfici obchodnimu
domu Baillifa & spol., provozovaly velkoobchod po priplavu
La Manche, po Severnim, Baltickém, dokonce i1 Stfedozemnim
mofti. Nez se dobral Pierre Antifer takového vysokého posta-
veni, protloukal se svétem v dob¢, kdy musel slouzit. Byl vSak
dobrym, velmi podnikavym namoinikem, bezohlednym k sobé&
1 k druhym, nasazoval vSude sviij Zivot v8anc, a to §tastné s od-
vaznosti osvédcenou v kazdém ohledu a s vytrvalosti nepovo-
lujici pted zadnou piekazkou, ach ano, s pravou bretonskou vy-
trvalosti. Netouzil po mofi? Nikoliv, a¢koliv je opustil ve svém
nejlepSim véku. Primélo ho snad k tomu chatrné zdravi?... Ni-
koliv, nebot’ on jako by vyrostl z ¢isté armorické zuly.
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Skutecné, stacilo jen na n€j pohlédnout, vyslechnout jej a pfi-
jmout stisknuti jeho ruky, kterym nijak neskrblil. Pfedstavme
si usedlého Cloveka stiedni postavy se Sirokou §iji. Ale nikoliv,
tady je rad¢ji jeho dikladnéjsi popis: keltska lebka; vlasy hrubé
a zjezené jako Stétiny; tvar opalena, rozdrapana Cetnym stiika-
nim moiské vody, pfepalena kolmymi paprsky slunce, s hustym
véncem vousu jako skalni mech, jehoz Sedivi potomci se pojili
se Sedivymi néstupci vlast; o€i zivé, opravdové dva zhavé uhliky
pod klenutym obo¢im, s duhovkou ¢ernou jako smiila a se ziitel-
nicemi, které Slehaly jiskry jako koci¢i; nos na konci rozsifeny,
dost dlouhy, Ze mohl pojmout skiipec, s dvéma dilky u kofene
pred ocima jako ocni priklopce staré herky, uplny, pevny a zdra-
vy chrup, neustale skfipajici nasledkem kieCovitého svirani Ce-
listi, a to tim vic, protoze jejich majitel drzel vzdy mezi zuby
tuzku, usi obrostlé, se Sirokou dutinou, svislé boltce, z nichz
jeden, a sice pravy, byl opatfen médénym, pevné upevnénym
krouzkem, a konecné télo spise hubené, postavené na svalnatych
nohou, dost rovnych na pevnych podstavcich a odklonénych
v uhlu, ve kterém lze vzdorovat zmitajici a kolébajici se palu-
bé. V celém jeho slozeni byla patrnd, neobvykla sila ve svalech
spojenych spolu jako liktorské pruty u starych Rimand, Zelez-
né zdravi nasledkem dobrého piti a jidla, které mélo na mnoho
let pravo na zdravotni vysvédceni. Ale jak byl dnes podrazdén,
nervozni a zutivy, jak v dusevni, tak v télesné poloze, on, ktery
pred Sestactyficeti lety byl zapsan do kiestni matriky své farnos-
ti pod vyznamnymi jmény Pierre Servan Malo Antifer.

Dnesni odpoledne se tak rozéilil, tak vztekal, Ze se musel
chvét i jinak pevny diim, jako by se viklal v zakladech ptibojem
rovnodennosti, ktery dosahuje v té dobé vysky padesati stop
a napliiuje polovinu mésta moi'skou pénou.

Anna, vdova po Le Goatovi, osmactyficatnice, byla sestrou
naseho lomoziciho namotnika. Jeji manzel, obycejny sedlak,
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jenz byl v obchodnim spojeni s domem Baillifa, zemfel mlady
a zanechal dceru Enogatu, kterou svéfil stryci Antiferovi — a ten
dbal na své poru¢nické povinnosti co moznd nejsvédomitéji
a nejprisngji. Anna byla fadna zena, méla bratra rada, ale hroz-
n¢ se ho bala a trasla se v okamziku podobné bouiky.

Enogata, roztomila divka, kterda méla svétlé vlasy, modré oci,
sveézi plet,, inteligentni vzezieni a ptirozenou néhu, o néco raznéj-
§1 nez matka, svému hroznému poru¢nikovi nékdy vzdorovala.

Ten ji vSak zboznoval a pial si, aby byla jednou také nejbo-
hatsi, jako byla nejkrasnéjsi divkou z celého Saint Malo. Patrné
znal zpisob, jakym by mohl opatfit své netefi a svéfence jméni,
které sama nem¢la.

Ob¢ Zeny se objevily na prahu pokoje, jedna s dlouhymi jeh-
licemi, druha se zelizkem, jez vytahla z uhli.

,»NU, co je zase?* zeptala se ho Anna.

,,Zase ten mlj polednik... ten proklety polednik,* odpovédél
ji lodnik Antifer.

A vrazil si do Cela pésti, jiz by byl jisté rozdrtil kazdou leb-
ku, nikoliv v$ak tu, kterou mu ptiroda ndhodou ustédrila.

,»Strycku, poznamenala Enogata, ,,ale to neni spravné, abys
kvuli tomu, ze ti néjaky polednik vrta hlavou, ptrevracel cely
byt vzhtiru nohamal!.. .

Sebrala pak v kouté rozhozeny atlas, zatimco Anna sbirala
kousek po kousku musli rozbitou v tolik ¢asti, jako by byla roz-
tfiSténa néjakou vybusnou latkou.

,»10 jsi rozbil ty, strycku?...

,»Ano ja, holka, a kdyby byl na mém mist€ n¢kdo jiny, jednal
by jeste hur.«

,»A pro¢ jsi ji mrstil o zem?“

,,Protoze mne k tomu pfinutila moje ruka!*

,»lato musle je piece dar naseho bratra,” fekla nato Anna,
»proto jsi udélal chybu...
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